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Oton Župančič: 

Na božič 1915. 

Tisto noč sem govoril z d e d o m Bis trog ledom. Iti kakor da nisem 

bil sam pri n jem, kakor da nas je bil poln mrak, ki s m o ga 

poslušali . In to so n j e g o v e b e s e d e : 

V b o d o č n o s t u g i b a j o danes vse oci , 

A ti, in ti, in ti, ki se ji hočeš približati prvi, kaj misliš sam 

pri s e b i : E v o blaga, ki ga lahko p o g r a b i m iti spravim z a s e ! Ne 

veš, da je naša najsvete jša svetinja ? Niii svečenik se je ne s m e 

dotekniti z gol imi rokami. 

Ali je tvoja, in moja, iu n jegova roka d o v o l j b e l a ? 

Marsikatera se mi ne zdi čista, se mi ne zdi čista. 

(In nekateri so si začeli natikati rokavice.) 

V b o d o č n o s t ! 

Je v naši prelektosti vse u r a v n a n o ? 

Je v naši sedanjost i vse p r a v ? 

Al i nisi t u d H i , in ti, in ti kalil v o d e ? Ali nisi ribarit in se 

odrekel ribi, ker ni holela prijeti? 

in šc nisi spravil trnka, Se stojiš na bregu iu čakaš in upaš, 

ribič pretkani ! 

(Iti nekateri s o si zapenjal i suknje . ) 

Preproge smo si razgrinjali , s šarovitimi vzorci od drage tka-

n i n e ; a najž lahtnejšo s m o pozabili tkati: preprogo, ne zase , p r e p r o g o 

iz časa v čas in od roda d o roda, in v a n j o u v e z e n o preteklost in 

sedanjost s sedmerimi barvami z o s n o v o za bodočnost . 

Kam se naj vplete naša b o d o č n o s t ? Ce ni o s n o v e ! 

Očitke slišim in nestrpno prerekanje : k d o _ s M i ? da si več od 

m e n e ? O d k o d , p o kakšni pravici? 

O j , Ш bi vsak pred seboj izprašal s v o j o vest, da bi n e i z p r o s n o 

razkljuval svoje osrčje ! 
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'2 Ivran Albreclit: h cikl.i: Kjdcčo pomlad. 

Da bi zasledil s v o j o krivdo in s v o j o dolžnost , da bi sc mogel 

v j m v d i i nedolžnost i Jjpojit^ v eno z vsemi , s ..svojimi brati iti neb rat i. 

V s e bi bilo tako preprosto, tako naravno, včeraj in danes in 

jutri in na vse veke, k ^ t ^ ^ x t ^ . y . p l e m c e ^ i m t a i J L i U ^ i ^polo-

ž ^ d T H ^ ' m u k l a n j a j o p a s t i r j i i n jk га 1 j i, " E e ^ v e j o ^ J ^ c ^ ^ ^ Q ^ e S i 1 o. 

( I n k a k o r da nas je biLo malo maid, ki s m o slišali zadnje besede.) 

— » — 

Fran Albrecht: 

i z c i k l a : Rdeča pomlad. 
Igra n a n e b u . 

K^ot jezdeci v d i v j e m g a l o p u 

pode se po nebesnem stropu 

težki oblaki, 

T e m n o vihrajo raztrgane halje. 

Zdaj so obstali . C u j , in iz dalje 

kakor koraki 

p o l k o v izmučenih mračno buča nje, 

naraščajoče in p o j e m a j o č e v brezdatije 

silne prepade. 

T o so koraki v polmrak zakrite, 
v črni sovražni svoj prapor ovite 
tuje armade ! 

— O g e n j ! S o v r a ž n i k ! — Jezdeci vr iskajo . 

Kopja , ostroge iu meči se bl iskajo 

od k a v a l k a d e ; 

v m e s repetirke in bajoneti . . . 

V črnem požaru nebo se zasveti , 

v črne prepade 

ruši se zemlja , Mi pa se križamo, 
o l jko priž igamo, k b o g u se b l ižamo, 
majluii in bedni. 
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